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Essayer Encore Une Fois
par Johnny Reid

| ain't so easy to live with

Lord knows I'm stuck in my ways

I'm a little rough around the edges

And | don't think that'll ever change

I've given you a hundred reasons to leave me
In time I'm sure to give you more

Can you give it just one more try

I'm down on my knees

Let me change your mind

I'm begging you please

Baby please, please before we say goodbye
Can we give it just one more try

I know all your friends have told you
There's plenty more fish in the sea

I've done you wrong, done you wrong baby
So who am | to disagree

Oh, I know there ain't no man alive

Who could ever love you more

Can we give it just one more try

I'm down on my knees

Let me change your mind

I'm begging you please

Baby please, please before we say goodbye
Can we give it just one more try

Je ne suis pas si facile a vivre

Dieu sait que je suis coincé dans mes idées
Je suis un peu rude sur les bords

Et je ne pense pas que ¢a changera un jour
Je t'ai donné cent raisons de me quitter
Avec le temps, je suis sdr de t'en donner
encore plus

Peux-tu essayer encore une fois

Je suis & genoux

Laisse-moi te faire changer d'avis

Je t'en supplie s'il te plait

Bebé s'il te plait, s'il te plait avant de nous
dire adieu

Pouvons-nous essayer encore une fois

Je sais que tous tes amis t'ont dit

Qu'il y a plein de poissons dans la mer *
Je t'ai fait du mal, je t'ai fait du mal bébé
Alors qui suis-je pour ne pas étre d'accord
avec ca

Oh, je sais qu'il n'y a pas d'homme vivant
Qui pourrait jamais t'aimer plus

Pouvons-nous essayer encore une fois

Je suis a genoux

Laisse-moi te faire changer d'avis

Je t'en supplie s'il te plait

Bébé s'il te plait, s'il te plait avant de nous
dire adieu

Pouvons-nous essayer encore une fois

*More Fish In The Sea est une expression
Anglo saxonne signifiant qu’il y a beaucoup
d’autres personnes sur terre pour avoir une
relation amoureuse.




